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Te nasze

kropeczki

Alek Rachwald

Szanowni Panstwo, dzisiejsza lekcja bedzie poswiecona
tandecie. Tym razem nie bede sie zajmowat tandetnym
sprzetem i przedmiotami nietrwatymi, tylko przeciwnie,
czyms trwalszym od spizu. Mam na mysli tandete
estetyczna, ukrytg w poezji (w tym Spiewanej i stuchanej)

oraz w prozie.

waza sig, ze tandeta jest czyms
l | zlym. Tandetne przedmioty sg
nietrwale, niepraktyczne; moga
by¢ nawet niebezpieczne dla uzytkowni-
ka. Gdy spojrze¢ na problem od strony
muzyki, tez nie jest rézowo. Tandetna
zwrotka, za$piewana przez osobe o duzej
sile oddziatywania (,spal zotte kalenda-
rze”), tez moze by¢ niebezpieczna, w tym
wypadku dla odczuwania estetycznego
stuchacza. W dodatku jest trwala nie-
przytomnie: maszynka do golenia ,,Pol-
ska krew”, ktora gardlo podcinali sobie
i dziad, i wnuk, dawno zardzewiala na
wysypisku lub po przetopieniu weszla
w skiad pancerza KTO Rosomak, nato-
miast wspomniana fraza straszy od pig¢-
dziesieciu lat. Tylko wlaénie: jak konkret-
nie ona straszy? Co si¢ dzieje z naszymi
tandetnymi do bélu canzonami?
Swego czasu uwazalem, Ze byloby
% naprawde z pozytkiem, gdyby z lektur
szkolnych wyrzuci¢ szereg ponurych,
nierzadko grafomanskich opowiastek.
Pamietamy perwersyjny dreszcz, gdy
baba wyjmowata z pieca prawdziwego
trupa (,Antek”), gdy ubogi skrzypek
dogorywat pod ciosami nieokrzesanego
prostaka (,Janko Muzykant”), potwor-
ne przypadloéci ,Naszej szkapy” czy
makabryczng gre miedzy malzenstwem
z ,Kamizelki”. Wszystkie te utwory
w $wietle surowych kryteriéw sa dysku-
syjne literacko, a ich wymowa - co naj-
mniej dziwna. W kanonie lektur znalazty
sie, aby uzmystowi¢ matym czytelnikom,
jak zle i strasznie byto za szeroko pojetej
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sanacji, mimo ze w wiekszosci nie s3 to
utwory dla dzieci. A przeciez na tym nie
koniec. Jest jeszcze Zeromski, w swoich
najbardziej natchnionych i upoetyzowa-
nych osiagnieciach nie nadajacy sie do
czytania. Podobno sie zestarzal, ale mam
wrazenie, ze ten jezyk nigdy nie byl na
swoim miejscu. Z wielu utworéw tego
autora ocalalo tylko przestanie. Jego idee
sg $wieze, ale sposob ich przekazania po-
woduje u czytelnika drgawki. Co w takim
razie z tej lektury nam zostaje? Napis na
cokole ,Unsere szkapa”? A moze tylko
wiatr od morza?

Nie wiem, skad sie bierze to zjawisko,
ale mnostwo potworkéw pochodzenia
kulturalnego weszto na state do kodu
porozumiewania sie. Fragment refrenu
glupawej piosenki czy pare sléw z nie-
strawnego opowiadania wcigz ma sile
taczenia pokolen. Jako$ tak juz jest, ze je-
$li powotam sie w rozmowie na pierwszy
siwy wlos, wspomne sznur kormoranéw
albo zaproponuje zrobienie czego$ w trzy
zdrowaski, zostane zrozumiany w mgnie-
niu oka. Znacznie latwiej, niz gdybym
mowil przez pietnascie minut okragltymi
zdaniami.

Wezmy takiego Janka Muzykanta.
To juz nie tytul opowiadania, to zwig-
zek frazeologiczny, wciaz w uzyciu. Byl
juz przeciez Janko Ryzykant, a kto$ (nie
pamietam juz, kto) dokonal nawet fuzji
dwoch legendarnych postaci naszego
dziecifistwa i stworzyl Antka Muzykan-
ta (zapewne galopujacego wierzchem na
naszej szkapie). Zabierzcie nam opowia-
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danie o tym godnym pozatowania boha-
terze i po paru latach okaze sie, Ze ni¢ po-
rozumienia miedzy generacjami zostata
naderwana. Spojrze na jaki§ domorosly
talent i nazwe go Jankiem Muzykantem,
a moj wnuk na to: ,,Nie znam czlowieka”
Koszmar, prawda? Agnieszka Osiecka
pisata kiedys o kodach, ktérymi poro-
zumiewalo si¢ towarzystwo (wtedy bylo
tylko jedno). Na przyktad méwilo sie, ze
byt czlowiek, ktory mial jedna noge krot-
szg. Jak wiadomo, czlowiek ten mial za
to druga noge dluzsza, co wprowadzalo
pewien naturalny porzadek. A tu nagle
przychodzi jaka$ i zamiast dopowiedzie¢ §
po ludzku, méwi: ,,Biedny cztowiek”. Tez
koszmar. \

Oczywiscie, jesli chodzi o muzyke, nie
ma tak wielkich mozliwo$ci kombina-
¢ji, jak w przypadku listy lektur szkol-
nych. Trudno zakaza¢ piosenki w radiu. -
I tak wcigz nowe pokolenia dowiadujq?\\ S
si¢ o istnieniu kolorowych jarmarkéw
i blaszanych zegarkow. Plytkie, niekiedy N
grafomanskie zwroty autordw takich jak \\\
Urgacz, Choiniski czy Gatkowski tworzg |
pewna atmosfere, kapral goni i goni to
cholerne jabtuszko, a drob wciaz Ignie
do roélin, na co zwracal uwage jeszcze
sam Jeremi Przybora. I musze powie-
dzie¢, ze sytuacja, w ktorej za zanucenie
paru taktow piosenki ,,Poppa piccolino”
mozna dosta¢ po buzi od panny o nieco
zbyt krotkich odnézach, ma wcigz swdj
urok.

Swego czasu w autobusie na odcin-
ku Hajnéwka-Biatystok zdarzyto mi sie
ustysze¢ fragment utworu, nadawanego
przez szofera z kasety (Tuwim napisal-
by ,szofra”; tez tandeta, ale czcigodna). /
Zapamietatem dwuwiersz, ktory do kon-
ca zycia bede w stanie powtérzy¢ z do-
kladnoscig komputera: ,DziewczynO,
dziewczynO, dziewczynO zla/serce masz
jak waz kobrA” (zachowatem oryginalne
akcenty). To bylo estetyczne katharsis.
Nie wiem, czy poza mng styszat te fra-
z¢ jakis prawdziwy pisarz, ktory bedzie
w stanie przetworzy¢ ja na uzytek wiecz-
ny. Na wszelki wypadek powtarzam tutaj,
aby uchroni¢ od zapomnienia niezwykly
kawatek polskiej mowy. Ktérej to mowie
ktos, zapewne nie wiedzac o tym, przy-
sporzyt niewielki, kuriozalny klawiszyk.

Nie narzekajmy wiec, prosze Panstwa,
na te nasze majteczki w kropeczki. To jest
w pewnym sensie koszmar, zgoda. Ale
ten koszmar ma pewien sens. ,Biedro-
neczki sa w kropeczki i to chwala sobie.
U motylka plamek kilka...” Dobranoc
Panstwu. ¥
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